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Uppteckn. av Kjell Hagberg

om. Tyeta N,
sommaren 1918,

Rogberga ,
J.ia. Karlstrom.
. i Oggestorp 1887
Kom Fill R. 1889.

Hostkalas.

- Under jagmastare Sandblads tid holls hostkalas
‘pé,Tehhulté herrgér&~fdr arpbetsfolket. &n sondagsef—

termiddag bjodos alla - t, 0. m.‘kviﬁnor~ochkbarﬂ till
lag. Sedan dansade

herrgérden. Vi trakterades med middag.

och lekte vi och gingo hem igen vid 8-9 tiden.




Sm. Tveta h. Uppteckn. av Kjﬂll Hagberg
Rogberga : - sommaren 19z8.
J.A. Carlstrom
P. 1 Oggestorp 1857 ;
Kolﬂ to Ro‘ 1889
LUNDS U §VEF§S!TET§
§' OLKMINNESARKY

SHza upp rattor tifl flyttning.

Qm man inte var sams med en grqpﬁ ‘sé sade man
uppf51na étuor tlll flytunlng och tv1ngade dem att
flytta gver till grannen. Det varkendast trollkunnlga
personer , Som kunde gira détta,@eh jag vet e hur det

gick till.
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Sm. Tveta h. Uppteckn. av Kjell Hagberg

Rogberga ~ sommaren 19z8.

Jo. A. Carlstrom
F. i "H. 1857
Kom till R. 1889

.- Mot gtamning.

Om négonVstammadé, skulle man slé till’honom med
~en kalvtunga. Bn slaktare gjorde det med, mig,’nér Jag
var 1iten. Jagvférstod Ju ante Varfﬁrfham dramde till
mig och blev arg, for jag blev blodig s& stor jag var.
M-ni-m-¢ 1 -1 U 5;s~sétawa«mmmwa~r‘ Jag kek-n-wcppast

=-N=-320t.




Uppteckn. av Kjell Hagberg

om. Tveta h.
gommaren 1928«

“Rogherga
J.,A. Carlstrom .

. i Oggestorp 1857 Do L
Kom till R, 1889

Vartor.

e 2. : L : .
Vartoﬁa smorde man med flask, som var stulet.
Man skulle vidare gréva ner lika manga arter, som

man hade vartor, ty da gingo dessa bort.
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Sm. Tveta h. Uppteckn. av Kjell Hagberg
Rogberga . ' L Sommaren 1928.

Je A. Carlstrom f£. i Ogpes- ;

torp ar 1857 . '

Kom till Rogberga 1889.

Slakt i Ogzestorp.

I rdﬁména@en fick man e¢j slakta, ﬁy déygick det
ej att forvara kottet. Oxar och kor hogg man med en
vedyx strax bakom hornen innan man stack dem. Grisar,
far och'kalvar stack man direkte.’YTkesslaktare fanns
ej, utan slakten utfordes av bonder och torpare.

~Slakt av nistar och hundar ansags ahederliét och
utfordes av nattmannen. Han stack dem direkte, utan att

forst bedove dem med ett slag. Hastkottet anvandes tmll

grisafoda , hundkiéttet att fanga révar med.
Havande kvinnor fingo ej vara med. Det kunde bli-

ve nagot fel med barnmet - det kunde bliva vanskapat
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eller f& fodelsemarken. Hon fick ej Tora blbdet,men
aunars vara med 1 deﬁ ovriga slaktearbetet.

Maﬁ cade till barneﬁ P& skamt:"Ga och léna
rumpedraet?, och det blev SKIatt, nar de gingc och
man gjorde spektakel av dem, nar de kommo tillbaka
Milt;en;och“gallﬁn kastades bortaGallan torkade
somliga ock anvande mot frést. Mérgen i "hoglebvenet”
S smalﬁenet% anvindes till Vagnssmﬁrjﬁgah att smérja

spinnrocken med.

Hn del, som ville bliva feta och starka, drucko

hloden ré. annars anvandes den till palt, blodkorv och
blodpuading.

Pojkaslynglar togo vara pd tjuramesen, torkade

den och anviénde till att sliss med.Man fdrvarade den .

1 byraladan. Varje dréng hade en tjuramese.En del smor=




de den, rullade ihop den och forvarade den i Tickan,
£6r att ha den till hands vid Dbehov.

Slaktaren fick méd sig en sma;bit hem - en redig
Kkotthbits

Kott av néstar och ornar &t man ej.

‘Svinféttsrna gdmdes i1l Jud, och déa skulle man

ha en sup till varje ben i fo
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Sm¢ Tveta h. UpptSCknw av Kjell Hagberg
-Rogberga " . sommaren 1948.~

- Jd.A. Carlstrom n

F. 1857 i Oggestorp

;Kom till R. 1889.

Brénnvingtillverkning i Sjdberge

BrénuvinSbrénﬁiﬁgen+pégick*endasﬁ om vintern. Man
borjade i~septembér,och7ﬁall,pé fémﬁ‘Sex;ménader,Det, 
"vér'endast pé“de'stﬁrre"gérdarna som'man\bréﬁde’hér i
Oggestorp forekom det endast pa SJoberg.Skatt utbeta- .

, 1ades for var kanna, som branndes.,Brannvinet;saldes

~kannev1s. Eorst~f1ck man”kapa“enfkanﬁa;fsedan dndrades
det till att man miste kGpa minst 15 och sedan till minst
100 kannor.

‘Till“brénningen“anvéndes potatis, malt, havre,
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;korh m;m;v ‘
Maltet lades 1 stép / d.v.s. i ,vatten/ k;sai att

gdet“bleV'genomblétty lades upp*pé*golvet oth fiCk'lig-

‘ga‘tiils det‘bﬁrjade‘&ﬁ&%:véxa‘bch‘torkadeS'SEdan pa

"malttorkan" av galler, under vilken det eldades.

Masken bereddes av patatis, g8d och malt Potatlsen

kcktes,och“maldes.~5adenumaldes till mgol*ochvblandades

ie I stora maskkar flck masken sta och gasa nagra dagar.

Man rorde allt som oftast omkrlng nmed en trasPade -

"rodern". | .
'Pqtatisenjtvéttades~cmwde“vcro*jOIdiga~eller~ruttnaa L o
kJésten”gjordefmanﬁav malt och mjﬁli‘vilkef*sattes ‘

att jdsa i "jéstkdppen“; ett litet~runt“1aggkér1 mea

tapp i bottnen.

Misken koktes i "brénnvinspannan". Ett ror, "briann-
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vinsrﬁfet"‘gick,gick till ett kar i ett annat::mptw

:Eh:mﬁiarekvisadé‘hur;méngawkanﬁp:, som Drandes:
Manwfick,ej“brénna“hur“myeket'somwhélst. | 17 m“’ 

“Dramken“ i brénnvinskaret slépptéS“ut genbm é?;
~ranna till en "dranksump"‘ éh-gaVS“ét‘kreaturgn;DrankA
'sumpen var fyrkantlg och av cement. |

Brannv1net spaddes ut med vatten for att det skulle
cbllva lagom starkt - dess styrka provades genom att man
'farde en*i brénnvinet doppad~sticka~1ntill,elden.'

Brannv1net férvarades i tunnor.

Oxarna, som fingo av dranken kallades for "drdnk-

oxar®, DefbleVO'fulla’avrdranken~och:mycket feta.




